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  Faculty’s Honors in Nearly 5 years 

 

1. Teacher's Promotion 

2016 Hsiu-Ying Liu , assistant professor of the department, passed 

the qualification examination of the Associate Professor of 

the Ministry of Education 

2013  Shu-Chuan Chen, assistant professor of the department, 

passed the qualification examination of the Associate 

Professor of the Ministry of Education 

2012 Shu-Ping Lee, assistant professor of the department, passed 

the qualification examination of the Associate Professor of 

the Ministry of Education 

 

2. Research Grant 

Cheng-Chen Chen 1.「台灣現代詩中轉喻接續性的多重面向」MOST 

105─2410-H─468-021，105/08/01～106/07/31  

2.「台灣現代詩中隱喻、轉喻與意象產生的關係」

MOST 103─2410-H─468-011-MY2 103/08/01～105/07/31

（兩年期）  

3.「台灣現代詩抽象具象化的運用與修辭」MOST 

102─2410-H─468-016，102/08/01～103/07/31 

4. 「台灣現代詩抽象具象化的運用與修辭」。行政院國

家科學委員會專題研究計劃(101-2410-H-468-025-)  

Ying-Huei Chen 1. 陳英輝 (2012/03/04~2012/08/31)，主持人, ＜102年

度地方機關公務人員短期密集英語訓練專案＞，行政院

人事行政總處地方行政研習中心。  

2. 陳英輝 (2012/06/01~2012/08/31)，共同主持人, ＜

2012專業英語教學理論與實務研習營＞，國科會。  

Wen-Chi Wu 1.吳文琪 (2015/11/20 - 2016/5/21)。2016年第三屆英語

學者跨界合作/交流研討會 (科技部計畫，MOST 105-

2916-I-126 -001 -A1 )。  

2.吳文琪，歐陽芳泉 (2015/8/1 - 2017/7/31)。翻轉英語會

話課堂以提升 EFL大學生的語言進階能力：開發並應用

英語成語/俚語多媒體學習系統去驗證翻轉學習成效和探

究翻轉學習經驗 (科技部計畫，MOST 104-2511-S-126 -

003 -MY2 )。  

3.劉佩勳，吳文琪 (2015/8/1 - 2016/7/31)。結合翻轉教室
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與行動學習以強化大學職場英語教學：學生學習體驗、

成效與動機之探究 (科技部計畫，MOST 104-2511-S-424 

-002 )。  

4.吳文琪 (2015/8/1 - 2016/5/21)。2016年第三屆英語學

者跨界合作/交流研討會 (科技部計畫，MOST 105-2916-

I-126 -001 -A1 )。  

5.吳文琪，歐陽芳泉 (2014/8/1 - 2015/7/31)。探究整合多

媒體學習教材與遊戲於行動輔助英語成語/俚語習得之成

效 (科技部計畫，NSC 103-2511-S-126 -001 - )。  

6.吳文琪，王榮爵 (2013/8/1 - 2014/7/31)。使用智慧型機

器人創造實境式的學習情境，以提升老年人英語會話的

學習成效 (科技部計畫，NSC 102-2511-S-126-005 )。  

7.吳文琪，陳年興，王榮爵 (2012/8/1 - 2013/7/31)。教學

機器人應用於老年人英文字彙學習之研究 (科技部計

畫，NSC 101-2511-S-126-007 )。  

8.吳品湘，吳文琪 (2012/8/1 - 2013/7/31)。在全球化世代

透過社交網路設計並執行數位化課程: 台灣、日本、香

港與西非經驗 (科技部計畫，NSC 101-2410-H-270-

005 )。  

9.吳文琪 (2012/5/25 - 2012/5/27)。2012年第十五屆國際

性電腦輔助語言學習研究研討會 (科技部計畫，NSC 

101-2916-I-126-001-A1 )。  

10.吳文琪，陳年興， 袁賢銘 (2011/8/1 - 2012/7/31)。透

過與教學助教機器人的互動創造一個愉悅的英語學習環

境 (科技部計畫，NSC 100-2511-S-126-004 )。  

Shu-Ping Lee 2017/08/01~2018/07/31「變異的藝術:試論葉利尼克的鋼

琴教師與徐四金的香水中的身分變異」(科技部) 

Shu-Chuan Chen 1. 2018/02/01-2018/12/31「邊緣的崛起：南亞女性離散文

學研究」教育部新南向學術型領域聯盟計劃 

2. 2017/08/01-2018/07/31 「新移民雙語教育、雙元文化

認同及親子關係之研究-新移民女性的敘事書寫：文化認

同及母女關係研究」 106-2410-H-468-014- (科技部) 

3. 2012/08/01-2013/07/31「異質空間與他者：台灣另類

文本中的性別論述－台灣女性身體與空間敘事史觀：女

鬼與女巫的踰/愉悅」 NSC 101-2410-H-468 -024 - (科技

部) 

Hsiu-Ying Liu 1. 2018/02/01-2018/12/31「印尼語固定語式和文化模式探

索」 教育部新南向學術型領域聯盟計劃 
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2. 2013.02.1 ~2014.01.31 「同性戀語言中的性別辨識—

同性戀男女會話風格差異研究」 校內計畫 

 

3. College Student Participation in Research Projects 

Cheng-Chen Chen 1.周佳諭 2014─2015 「洛夫《漂木》現實意象裡的隱

喻與轉喻」  

2.籃渝萱 2015─2016 「洛夫《天使的涅槃》中隱喻與

轉喻的交互作用」  

3.吳姵柔 2016-2017 「以讀者心中的「空隙」閱讀洛夫

的《如此歲月》」  

4.謝郁敏 2017─2018 「洛夫《漂木》比喻意象的多重

面向」 

Wen-Chi Wu 朱巧筑 2017-2018「東南亞語言及文化習得之探究：學

習動機、成效及刻板印象之分析」 

Chun-San Wang 陳子儀 2016-2017 「珍‧奧斯丁《艾瑪》中的慾望與幻

設」 

Shu-Ping Lee 1. 孫沛德 2015-2016 「試論卡佛作品中卡夫卡式疏離與

荒謬」 

2. 何羽鎔 2013-2014 「認知風格、學習風格及學習動機

對大學外文系學生文學成績的影響」 

Shu-Chuan Chen 吳文歆 2016-2017 「女性說書人的敘事療效—以席爾柯

和阿烏的作品為例」  

Hsiu-Ying Liu 謝振東 2015-2016 「「神」的再造―談「神」的多義現

象與程度副詞用法的衍生」 

Chih-Hui Fang 1. 王文馨 2015-2016 The Vision of Androgyny in Virginia 

Woolf's Orlando) 104-2815-C-468-021-H 

2. 程景欣 2017-2018 The Lesbian Identities and Mother- 

Daughter Relationships in Radclyffe Hall's The Well of 

Loneliness 106-2813-C-468-037-H 

 

4. New South-Bound Programs 

Ying-Huei Chen 2017-2018 Internship in Singapore Changi Airport 

Shu-Chuan Chen 2017-2018 Hotel/Resort Operations Financial Management 

and English Tour Guide in Art Museum 

 

5. Career Training Program 

Shu-Chuan Chen 2014-2015 Career Training Program: English Tour Guide in 

Art Museum 
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Shu-Chuan Chen 2016-2017 Career Training Program: English Tour Guide in 

Art Museum 

 

6 Award record 

Cheng-Chen Chen 1. 詩集《歷史的騷味》被明道文藝雜誌選為歷年來最好

的十四本詩集之一。  

2. 曾任聯合報文學獎、全國學生文學獎、教育部文學獎

等現代詩組決審委員。  

3. 作品被收入數十種重要選集，包括大陸編纂的《二十

世紀漢語詩歌》、以及由美國奚密和瑞典馬悅然合編的

《二十世紀台灣詩選》。  

4.寫作事蹟收錄於大陸的《中國當代藝術界名人錄》，香

港編纂的《世界華人文化名人傳略》及台灣中英文版

《中華民國現代名人錄》第四輯。  

5.陳芳明的《台灣新文學史》專文討論。  

6.大陸古遠清的《台灣當代新詩史》稱簡政珍為「中堅

代翹楚」，並專節討論。  

7.目前討論簡政珍的文章一百四十餘篇，碩士論文七

種，博士論文兩種，專書兩種。  

8.北京師範大學珠海分校 2007年舉辦「兩岸中生代詩學

國際高層論壇暨簡政珍作品研討會」。 

Ying-Huei Chen 1.美國 TESOL ESPIS Chair Elect (2012), Chair (2013-14)  

2. 台灣專業英語文學會 (Taiwan ESP Association, 

TESPA) 創會及第一、二屆理事長  

3. 教育部技職司專業英語文題庫計畫共同主持人 (醫護

英文+餐旅英文召集人)  

4. 通識在線：技職校院專欄召集人  

5. 高雄市政府教育局、研考會諮詢委員  

6. 英國文化協會選派英語教學/英國文學台灣區代表，

赴國外參加學術研討會/工作坊  

Wen-Chi Wu 2015  104學年度科技部獎勵特殊優秀人才 

2015  第二十屆全國大專校院資訊應用服務創新競賽 

資訊應用組三之第二名 (經濟部工業局) 

2015  第六屆資旺盃 Android程式設計競賽 第二名 (淡

江大學資 訊工程系,友旺科技股份有限公司)  

2014  103學年度科技部獎勵特殊優秀人才 

2013  102學年度國科會獎勵特殊優秀人才 

Chien-Min Chen 1.現場口譯：Mr. Kevin, Sale Engine & Captain Mars/ 
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Google Japan Inc. 經驗分享。主辦：亞洲大學資訊學

院。2013年 4月 2日。  

2.現場口譯：國立自然科學博物館--馬雅文明紀錄片賞

析活動之座談會。演講者：Mr. Michael Vetter。（影片：

馬雅人 The Mayas）。主辦：國立自然科學博物館（臺

中），墨西哥商務簽證文件暨文化辦事處。2012年 9 月

29 日。  

3.現場口譯：國立自然科學博物館--馬雅與墨西哥古文

明的相互關係。演講者：郎格列博士（Dr. Eduardo 

Langagne Ortega）。主辦：國立自然科學博物館（臺

中），墨西哥商務簽證文件暨文化辦事處。2012年 9 月

8 日。  

Shu-Ping Lee 2012 傑出教學獎(校級)  

2013 教材獎  

2014 院級年度優秀論文  

2014 創意教學獎(傑出獎)  

2015 優良導師  

2016 院級年度優秀論文  

2016 優良教學獎  

Shu-Chuan Chen 2013 獲專書出版獎勵一萬元整 

Hsiu-Ying Liu 2016 數位教材優等獎 

Chih-Hui Fang 2015 獲頒「推動翻轉教學教師」感謝狀 

Li-Jiuan Wang 2017 院級優良班級導師 

 


